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EUROPESE CENTRALE BANK

RICHTSNOER VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK
van 3 augustus 2006

tot wijziging van Richtsnoer ECB[2005/16 betreffende een geautomatiseerd trans-Europees real-time
bruto-vereveningssysteem (TARGET)

(ECB/2006/11)
(2006/562[EG)

DE RAAD VAN BESTUUR VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap en inzonderheid op het eerste en vierde streepje van
artikel 105, lid 2, en op de artikelen 3.1, 12.1, 14.3, 17, 18
en 22 van de statuten van het Europees Stelsel van centrale
banken en van de Europese Centrale Bank,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Het vierde streepje van artikel 105, lid 2, van het Verdrag
en het vierde streepje van artikel 3.1 van de statuten
bepalen dat het bevorderen van een goede werking van
het betalingsverkeer één van de via het Europees Stelsel
van centrale banken (ESCB) uit te voeren fundamentele
taken is.

(2)  Artikel 22 van de statuten bepaalt dat de Europese Cen-
trale Bank (ECB) en de nationale centrale banken (NCB's)
faciliteiten ter beschikking kunnen stellen ter verzekering
van doelmatige en deugdelijke verrekenings- en betalings-
systemen binnen de Gemeenschap en met andere landen.

(3)  Naast koppeling via interlinking of via een bilaterale link,
dient een derde vorm van koppeling aan TARGET be-
schikbaar te worden gesteld als een overgangsmaatregel
met het oog op de toekomstige opzet van TARGET2. Een
NCB zonder eigen RTGS-systeem dient toegang te wor-
den verleend tot de huidige TARGET-infrastructuur door
deelneming op afstand aan het RTGS-systeem van een
andere NCB.

(4 Richtsnoer ECB[2005/16 van 30 december 2005 betref-
fende een geautomatiseerd trans-Europees real-time
bruto-vereveningssysteem (TARGET) (') dient te worden
gewijzigd om specifiecke bepalingen op te nemen ter re-
gulering van deelneming op afstand,

() PB L 18 van 23.1.2006, blz. 1.

HEEFT HET VOLGENDE RICHTSNOER VASTGESTELD:

Artikel 1

Richtsnoer ECB[2005/16 wordt als volgt gewijzigd:

1) De volgende definities worden ingevoegd in artikel 1:

,— »op afstand deelnemende NCB”: een NCB die niet haar
eigen RTGS-systeem beheert, maar op afstand deelneemt
aan het RTGS-systeem van een andere NCB overeen-
komstig de bepalingen van artikel 2, lid 3;

— ,gastheer NCB”: de NCB die overeenkomstig artikel 2, lid
3, een op afstand deelnemende NCB toestaat deel te
nemen aan haar RTGS-systeem;”.

2) Het volgende artikel 2, lid 3, wordt ingevoegd:

,3.  Wanneer een op afstand deelnemende NCB en kre-
dietinstellingen en andere entiteiten in haar lidstaat op af-
stand deelnemen aan het RTGS-systeem van een gastheer
NCB overeenkomstig de voor dat RTGS-systeem geldende
RTGS-voorschriften, zijn de volgende specificke aanvullende
bepalingen van toepassing:

— de gastheer NCB verleent de op afstand deelnemende
NCB onbeperkt en niet door onderpand gedekt krediet;

— de gastheer NCB en de op afstand deelnemende NCB
kunnen voorwaarden overeenkomen ter aanvulling van
de RTGS-voorschriften van het RTGS-systeem van de
gastheer NCB;
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— de op afstand deelnemende NCB verstrekt intraday-kre- Artikel 2
diet aan entiteiten in haar lidstaat die overeenkomstig de .
vereisten van artikel 3, onder f), deelnemen aan het Slotbepalingen

RTGS-syst de gastheer NCB;
systeetni vaii de gastheet 1. Dit richtsnoer is gericht tot de NCB’s van de deelnemende

lidstaten.
— betalingen tussen entiteiten in de lidstaat van de op af-

stand deelnemende NCB en tussen dergelijke entiteiten
en andere deelnemers aan het RTGS-systeem van de gast-
heer NCB worden wat tarifering en overige relevante
kwesties betreft als binnenlandse betalingen beschouwd,
terwijl betalingen tussen entiteiten in de lidstaat van de
op afstand deelnemende NCB en deelnemers aan een
ander RTGS-systeem dan het RTGS-systeem van de gast-
heer NCB te dien einde worden beschouwd als grens- Gedaan te Frankfurt am Main, 3 augustus 2006.
overschrijdende betalingen;

2. Dit richtsnoer treedt op 15 augustus 2006 in werking. Het
is met ingang van 1 januari 2007 van toepassing.

— de op afstal'ld deelpemende NCB kap Ven'egenwoprdigers Namens de Raad van Bestuur van de ECB
benoemen in de lichamen bedoeld in artikel 7, lid 2, en i
kan een of meerdere personen voordragen om de in De president van de ECB
artikel 7, lid 3, aangegeven functies op zich te nemen.”. Jean-Claude TRICHET




